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Hauteur d'interception 2-2.5 m
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Installation
de serre-cables de type A (EN 13411-5)

DIAMETRE CABLE | TAILLE ESPACEMENT NOMBRE COUPLE DE SERRAGE
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Installation
de serre-cables de type B (EN 13411-5)
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Vue en perspective de la barriére

Schéma général des composants :

Cables longitudinaux supérieurs
Cables longitudinaux inférieurs
Cables de jonction latéraux
Poteaux

Rouleaux en grillage double torsion Grillage double torsion

poteau
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\ue en plan de la fondation

Amont
£
Ondat; Fonga, F ONdat
. q on R . 10
P/at/,, es deoll;l; Poyr ﬁ/at/'nes dt’:ns Poyr Dla tinezaslons pous p/al‘/ne S do n; Poyr
Se q e Se
Poteq, " des Poteayy °€ des poteau)f °€ des Poteq, * %es
° 1 ° oLy k
___________________________________________________________ :
Distance poteau a poteau D: 6 - 10 m Distance poteau a poteau D: 6 - 10 m Distance poteau a poteau D: 6 - 10 m 1
>
Anfrage /at_ 1 Q
era/ /;4 " |
n(‘l’ﬁg@ /at@r y
DL DL
Aval
Marquez la position des
ancrages sur le sol. H DM DV DL
(m) (m) (m) (m)
Implantation de la ligne de la
barriere la plus horizontale
possible. 2.00 / 0-0.5 1.5
2.50 / 0-05 1.5

Définissez la position des ancra-
ges latéraux A, (comme montré
sur le shéma).
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Vue en plan du décalage de la

fondation

T

Amont

s | P
i |
(o] ]
m & <10
Angle recommandé

(s'il y a plusieurs courbures, veuillez
réduire davantage I'angle)

Pour des angles plus élevés,
contactez France Maccaferri.

Aval

Ecart maximal entre les poteaux

Différence maximale de niveau
entre les poteaux adjacents doit
étre égala 1m.

Des écarts plus importants ou des irrégularités
particuliéres peuvent étre tolérés, mais il est
nécessaire de les évaluer sur site. Contactez
Maccaferri : rmfr@maccaferri.com

4
:

x
i
3
>
:;0
Y

SN
f-

o
-
s
2
S0
i
]

0000000000600059009000500050. ¢ 00 »_

EEMRRRNEE SR

-:W:W%‘:%‘:-”"'% agoseasassice

SEoussasasssssatesasasasesesesesesataseteatetetysoesesesstetoetis
0900000000es e e eeseaeeeacesesesesasse

BERGURERGNN SR :

)

s
:
;
i

14
o oS 06962 %°. g M‘. F
S osasesstssesasasesesesasssaasesssesesasaen o
CHDC) 00808080000C000 000 ¢ 5 e 050
05 %% 'b'o'o'o’o'oﬁg:\g:'o'& s k
e ettt asatatatatasasasec tavevasass
et tes e totata eresasasesesevetasesarsensersenseresassser NN -

o
FX

1

- I T .. %
e et
S aEmm
! 0,0,% .... ¢

o

e
fo
5S
5

» "
5
{:{‘g‘
i

’

o
C
o
o
‘5.5.
S
2
.ég
o5
2o

.:.%.:.
2

o

S
5

o
e
5
.?a
$:. .t
Q:éi
‘?
i
o
...°°
.
i
S

o
e
i
e e e
HEa
.
o
Xy
":.
i
X
Y
S
e

-
...

i
:
o
2
,s

X
[

o

-:g:.

:{ﬁ:‘;é.
i
..ﬁ:.

i:.
:g‘

Saeseseresesesesesesesesesesese: res
e cameenereanes oo e

B0 0.0 0.0 0.0
RS ERIRARRS
0000505000005 0%00000%070205%%
Seteteteteteleteletelete otog0st Ah=%1m




Manuel d'installation rev. 01 - Dec 25

.~ S=0EE] Mise en place de la platine de base et options

10

de fondation sur sol rocheux ou meuble

120 mm

Placez le poteau dans la position
précédemment indiquée.

Option 1: RB 35 H2

(pour un sol rocheux avec un
poteau avec une platine de ba-
se)

Barre en acig

Barre en acier

3.b Option 2: RB35H2 NP

(pour sol rocheux avec un pote-
au sans platine de base)

(,0\“\

11
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Mise en place de la platine de base et op-
tions de fondation sur murs en béton

Placez le poteau dans la position
précédemment indiquée.

Option 3: RB35 H2 CW

(Pour murs en béton)

3.C

OB RACA A A LA L7

Barre en acier

250 mm

12 13
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Préparation des poteaux - poteau latéral Préparation des poteaux - poteau intermédiaire

‘B H

Manille 5/8" - CMU 3250 kg

o/

4a.1
Manille 5/8" - CMU 3250 kg
ere
' ment gela par™!
y
4b.2
Manille 5/8" - CMU 3250 kg
Py ol les manilles de _ )
taille 5/8" — CMU 3250 kg aux Installez le cable de renfort Connectez les manilles 5/8" —
poteaux latéraux : temporaire de 12 mm de CMU 3250 kg aux poteaux
diamétre (non représenté sur Interieurs:
2 manilles sur le dessus du po- le dessin) en reliant lex- .
teau trémité & embout & la manille 1 manille sur le dessus du
située en haut du poteau et poteau
IEWA 1 manille & la base du poteau l'extrémité libre (fixée a l'aide o
de 4 serre-cables) & I'ancrage 1 manille a la base du poteau

latéral. Le cable de renfort

(fourni avec le matériel) sert a

améliorer la sécurité pendant

le processus d'installation et

4a.2 doit étre retiré une fois celui-
ci terminé.

r-a r-a Manille 5/8" - CMU 3250 kg
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Installation du cable longitudinal supérieur

Insérez le cable longitudinal
supérieur dans les manilles si-
tuees au dessus des poteaux
(voir Fig. 5.1).

Attention, ne pas passer le cable
longitudinal supérieur dans les
manilles extérieures des pote-
aux situés a l'extérieur.

17
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Installation du cable longitudinal inférieur

m
_ diam. ‘0“‘ J—
\ \ong\tud\na\ SUpeﬂeur R B
Cable -

W Insérez le cable longitudinal
inférieur dans les manilles si-
tuées a la base des poteaux.

Lol Lol Lol Lol 19
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Connexion des cables longitudinaux
inférieurs et supérieurs aux ancrages

Ancrage A

prieur — U e

Ancrage A

4 serre-cables

Connectez les cables longitudi-
naux supérieurs et inférieurs a

/ | I'ancrage A.

Pour faciliter l'installation, les
cables sont équipés d'une bou- =
cle a une extrémite. T

L'extrémité libre des cables doit
étre fermée avec 4 serre-ca-

bles EN13411-5 d.10 mm cou- A
ple de serrage 9 Nm distance :
min. 30 - max. 60 mm. —

E. Connectez la boucle des cables
longitudinaux supérieurs et
inférieurs a l'ancrage a l'aide
d’'une manille 3/4" CMU 4750
kg.

20 P8 AV G ] 21
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Installation du rouleau de grillage

Connectez chaque panneau de
grillage aux cables longitudi-
naux supérieurs et inférieurs.
Gardez les panneaux en posi-
tion a I'aide de fil de ligature.

Chevauchement d'au moins
trois mailles lorsqu'il s'agit d'a-
jouter des panneaux adjacents

BZEM Connectez les panneaux en-
semble en utilisant des manil-
les d. 6mm comme montré
dans l'image 7.2.

ATTENTION:
chevauchement
sur au moins
22 trois mailles 23
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=12l Connexion des rouleaux de grillage aux cables
longitudinaux supérieurs/inférieurs _ 5w

i

S
I

Connectez chaque panneau de
grillage aux cables longitudinaux
inférieurs et supérieurs avec une
manille droite d.8 mm.

24
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© SE0EEN Installation des cables de fermeture latéraux

Manille 5/8" WLL 3250 kg

ol

9.2 W )
ATTENTION :
passez le cable
de fermeture
latéral a travers
toutes les deux
mailles

. Connectez le cable de fermeture
_ latéral sur le dessus du poteau
& _.__J—-—'—’_"d_ . "
Vil S f(l;ec une manille 5/8" CMU 3250
Passez 'extrémité libre du cable
m dans les mailles.
Fermez le cable avec 4 serre-ca-
bles EN 13411-5d.10 mm cou-
ple de serrage 9 Nm distance
min. 30 - max. 60 mm.

La fermeture latérale doit
étre faite des deux cotés de la
barriére et doit étre installee
du coté amont du cable
longitudinal supérieur comme
montré sur I'image 9.1.

4 serre-cables

26 27



LIMITES DES RESPONSABILITES DE OFFICINE MACCAFERRI

Le manuel a été réalisé pour le bon assemblage des divers composants du kit de montage pour
réaliser I'écran pare-pierres. L'entreprise se réserve le droit de modifier, améliorer ou faire évoluer
ce manuel sans que I'on considére ce document inadapteé.

L'entreprise décline toute responsabilité en cas :

. accidents ou incidents pour usage impropre des matériaux constituent le kit de montage;

. accidents ou incidents qui pourraient advenir durant I'assemblage de |a barriéere;

. Mise en ceuvre inappropriée, observations des instructions fournies par le manuel ou-
bliées ou erronées;

. Modifications non autorisées par Officine Maccaferri;

. Montage effectué par du personnel non formé ou mal équipé.

L'efficacité du produit dépend de 'observation scrupuleuse du manuel qui doit étre lu avant I'im-
plantation et l'installation de la barriere.

Les configurations des géomeétries et des composants décrites dans ce manuel sont les seules
admises. D'éventuelles variations doivent étre préalablement autorisées par Officine Maccaferri.

France Maccaferri S.A.S.

8 rue Pierre Méchain - CS80008
26901 Valence cedex 9 - France
T: +33(0)4 7586 1999

F: +33(0)4 758609 19

E: rmfr@maccaferri.com

www.maccaferri.com/fr

©Maccaferri - 2022



